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“Na (,ﬁgatai de Manaus,
By vivia satisfeito
No Bairro Santa Luzia ©
Gozava imenso conceito
Trabalhando na Policia <.
E tendo alguma pericia
Policiava a meu jeito

Era entiaoc o Diretor
Da nossa Corporagao
O S:. Carlos Leal <
Homem nobre e de agdo
Por quem fui designade . .
Para o Interior do Estado o
Exercendo a minha funcdo .

A 28 de Setembro

Do ano cincoenta e seis
Foi a designacio '
Que ndo sequi nesse més
Mas entdo no dia vinte

E cinco do més seguinte
De embarcar chegou a véz

Despedi-me dos:amigos
Com o coracdo contristado
Diziam; seu Jc@o ndo va
Para o Interior do Estado
E inda mais pra Fonte—Bca
A Cidade mais atba

E de pévo mais atrasado
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Pevido o men praeeder
Tinha entio muitos avm:gov
Me pediam p'ra ficar

E Iembravam alguns perigos

Porque o povo atrasado |

De quem ¢é civilisado *
Faze-se ent3o de inimigos -

A 25 de Outubso
As 12 horas do dix -

D2 minha mulher e fﬂh&’ k

Eu entdo me despedia

Levando a minha bagagem

Para fazer a viagem
Meio triste eu e sentia

Mo navio Tavares Bastos

A bagagem eu cologuei
Mas o navio adiow -

A saids e euw voitei
Devido a algumas demoras
Sé as 22 horas -

Movomente en rveformei

Recebi muitos abracos
De amigos e conhecidos -
Dlos compadres e comadres

E dos afzihados queridos

As gueridas afilladas
Os eolegas e camaradas

Todos ficaram sentidos

P TR
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Era enorme o vai e vem [0 g
Ali dentro do Vapoer .
Pois que para 0s tnpulantes -*.
Era tremendo o labor . 30
Um sorria outro chorava =
Qutro p'rali lamentava

Em deixar o scu amor.

Ali minha companheira .
Até entdc mui querida
Estava com minka fitha
Para assistirem a partida
Minha filhinha estimada
Chorou comigo abragada

Na hora da despedida

Houve 2 ordem, e guem nio ia
Retirou-se do navio . ' .
Ao desatarem o cabos

No coragdo senti frio

O Barco ali de repente

Saiu vagarosamente
Singrando as aguas do rio.

Depcis do barco ja te

Do Cais alf sc afastado .

Fui me afastando da Eziha
Aguele ente estimado PN
Como quem vai para a guexra
Chorava entdo ela em tersa.
Eu solucava embarcado




Ewstdn logo na primeira
Noite de minha viagem
Com uma digna ‘mocinha
Fizera camaradagem "
P'ra Fonte-Bo6a ia aquela
Eu ji conhecendo ela
Para mim era vantagem

O seu nome era Lucila
Mostrou ter bom proceder
Alguma cousa de &
Comecou a me dizer

Deu slguma referencia

Mas, disse. com a presenga

£ que o senhor vai saber

Me esquecera de Manaus
Loge no segundo dia

Com as pequnas de bor&o &

Alegre eu me divertia
Com graciosas lorotas
Interessantes anedotas
O povo todo sersa |

Afmal a 31

- Em Ponte-Boa eu cheguez'
Fram 22 horas
Quando eun c!esemﬁarquex _
Nessa mesma hora e dla '
Fu para a Delegacia
Satzefexto camin‘hor § o

......
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Eu junto com mais 2 guardas
Sem nenhum. impedimento
Logo assumi ¢ comando
Daguele Destacamento
Me apresentei ao Suplentz.
Que ficou muito contente
Dando-me agradecimento

- Me aprescnte; a0 P‘rm‘.’wa
E a outra Autoxmade |
Dentro de 15 minutos
Percorri toda cidade -

Al foi que conheci

Pois foi a menor .gue vi
Durante essa minha idade

Para fazer-se uma. idéia
Font>-Béa como ¢ . . .
Hm 56 predm nac existe
Posso dizer que até -~
O Férum ¢ n'uma casinha
De madeira e §& velhinha .
Eu digo firmo e dou fé¢

O mercado € um qmocqut
-Alem disso a Prefeitura
¥ uma casa de madeira

Porem ndo muito seghm
Tem de tijolo somente
Uma paréde na frente 0 W
E essa com pouca grossura




Nada presta em Fonte-Béa
Eu vos fale com certeza
Apenas uma planicie
Que oferece a Natureza

E uma fonte somente
Aonde o banho & éxceleate;‘ |
A agua ¢ ¢ uma ﬁe}eza LA

A Justica em Fonte-Bda
Resumeé-se no dinheiro
De a}gum comerciante .

Que néo seja brasileiro

E se brasﬂexre for
Precisa p'ra ter valor
Ser filho' de- extrangevo

E onde se vé entdo

Caso bem extraordinario’
Onde quem n&o sabe ler
Ocupa o Judiciavio -
‘Nao tem poder o Prefeito
Suplente de Juiz de Direito
Nao tem o curso pmmam-)

Contra a vontade eu figuei
Na Cidade destacado
E por todos os habitantes
Fui grandemente acatado -
-Afinal me acostumei

Em poueos dias fiquei
Por todo pcva eefzmadt;

:
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O Delegado Geral s o
N3ao se achava prese:nte 2
Bra um tal de Batatinha

Um cachaceirg indecente

Eu niao o conhecia entas

o O sargento beberrdo

' E julgava ser boa gente

26 dias depozs ,

£ que o tal sargento vem
Chegou na Deiegac:a

E encontrou tudo bem e
Quase cégo e de ougas surdas
Mais falso do que um ]udas
Covarde como ninguem

Por mim fo: bem recebida |
Tambem muito me acatou -
Hazendo-se um grande amigo
Em poucps dias mudou .
Por eu néc ter seu mau, costume
Ele se encheg de ciume |
E por isso me od.xou

O povo. me aprecxava

Para mim era um prazer .-
Mulher nem p'rd ele olhava_
Ficava a se aborrecer .

Por ser ele enxiridao
Ninguem lhe dava. .atengdo. |
Sé faltava se mor&er '

7
eI
=+
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Cachaceireo habitus]
Tipo de mau proceder
Individuo até ladhiio
© que depois vim saber |
Eu sendo hongsto e hoarado
De mim se fez eﬂrsgada
Por se vmgw nho. pcder

Alem dele chegou ocutro

De procedimento igual

Foi um tal Evandro Gomes
tm individuo imoral ‘
fulgou-se ali nccessario

Por ser amigo do Marw
Prefeito Municipal

O gue digo desse Evandso
Ninguem dird que néo &
Um bom fregués da Policia
Na Cidede de e
Que muito faerece cr “vitica
Mas gue d-vido a Politica
Alguem diz merecer f&¢

Leitor aqui fago ponto
Nao faco mais comentatio
Vamos tratar doutro casc
QJue esse & ‘maiy necessario
E & historia verdadeira
Da morte de Zé Femezfa
O eupo%o mxhaﬂaﬂa e

L
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Eu estava em Fanthoa
Num dia de sexta-feira i
Em uma festa pomposa .
Naquela noite tagusita
Ainda hoje ey me lembre .
¥ra 12 de Dezembro

O dia da Padrocira:

As 4 da madrugads |
Quando a festa terminou
Fu indo entdo me deitar

Nem bem o sono chegou

Por ter. a pouco deitado .
Quando sem ser esperado .
Alguem a porta chamcu

Respoﬂii. < qtia é que ha._._-.
Sera caso de Policia?
Me disse a voz que falou .
Trago uma triste noticia .

D’'um ceime que deu-se aqoﬁ:a

Por isso venho a esta hivra
A ocasijo & propicia -

Aquele que asgim £aiam
Era um vercador Gk
Por nome de Alosso } 3org°~s

E no Tupé morader . ¥

E ali logo-exclareceu .

Que onde morava se deu

Um crime que causa horror



Mataram }o*‘é Forreira

E o deizaram mutilado

Com wma méo ‘decepada
E o outro brm;e cortado
Deram-lhe téio feia morte
Na cabega um ﬁranﬁe cm'tef ik
Aberto o peito & sangrado

Ali em poucos mcmem:xs

A natsi:sa se" espathou

E uma grande suspeita

O povo logo formou :
Ulrg pensava, o ‘que serra? .
Outro p’ra cola dizia ool
Foi Ala*ﬁho quem’ Matou ™

Sim porque o tal Alenso
Na casa era haspecﬁdo

E diziam que com a mulher
Do morto era amasiado
E entdo dessn fsrmﬂ'asaxm
Diziam que ele dar fim
Ao velbo h-avaa. miandado

Afins] ndo se §absa
L criminoso quem ‘era
. Sabiz-se ser um nionstro | '
De um instinto de Torey oY
Lage:r uma d:»hgenma | Nl
e .uegma {:am mmta urﬁencm Sy
£ 4 P ra persegmr a pamﬂra AN

B Bt e




 Fiz uma investigagio

B deixei exdamcza@ P
Que da familia ndo tinha
Ninguem no crime envo'wdo
Eu como seado mandado
Fui entdo designado

P’m perseguir o baadxde

Logo ai depois de pronto
Segui em persequigdo ,
Tendo ali a meu favor
Gente, arma e municdo
Bstava assim tudo a jeito .
Ent3o eu fui satisfeito
Cumprir a2 minha missdo

De prender o tal bandide
Eu sai esperatgoso
Viajzndo dia e noite . .
Sem dormir nem ter repcuse '"
Subindo ao Rio. Japura
Chegando ao Anati-Parana
Alcancei o criminoso

Era aquele crimiroso
Jesus Afonsc Bernal
Com Sebastiai’a Eorges

Formava um moastro casal.

~ Para Fonte-Bsa os levei
Ao Delegad@ entreguei . ...
Um outm genio da mai Ny



De forma que ao ser ”m&rw’-f; G
E depois disso muhado :
esperavam o Criminoso

Ter um dinheiro avultado -

Pelo menos uwm mithdo

Nao acreditavam entdo
Nagquele pouco i‘:‘nmﬁtradaf.

Segui nmoutra dxhgenti'a

Novamente ‘esperangoso

De prender o tal Gongalo
O suposto eriminoso =

~ Mas depois de viajar

6 dias, pude notar

Ser um casa mentiroso

Voltei para Fonte-Béa
Exclarecendo a2 verdade
Nao haver mais criminoso
Porgue na reaitdaﬁe

© casal ali presente
Foram autcres eertameme

Daquela barbaridade -

Fntao desecobrit-se mdo
Ele o crime confessou
P’ra Capital de Manaus
O Dele acfe o mandou
Sendo eu quem foi levar
Agqui eu vou vos contar X
O mal qﬁe a B é&ustmf R

|
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A maulher ficara sli

Em ponto de sabotagem

Submeteram-na a suplicio
Quando eu estava de viageu

E obrigando-a entéo

Me fazer acusagao

Para contar a vantagem

- Pois queriam que a mulher

Apresentasse mais dinheiro
Saisse d onde saisse
Porem que o.verdadeiro- .
Era aparecer milhGes
Assim as opinides

‘Dagueles interesseiros

Estava a mulher sofrendo..

Estava a.lancha a descec . -
Diga que foi Joio Amaneio.

E saia deste sofrer

O Deleqado insinuava

A mulht:r que me acusava
Sem nada disso eu saber

Até que com. as torturas

Ea ordem do Delegado .

" Essa mulher: ccrzfessou |

Ter um dinheiro enterrado .
Em uma garrafa no mato - « s«
E gque eu sabia do fato :

Pois que me havia dado



Ai bbortoram ela

E me mandaram prender
Por méu pmprxo companhexm«[";
Que néo soube proceder
Sendo meu subordinado
Prendey, levou-me humithado
Dando zos algozes um prazer

Eu the disse nio me prend& |
Que Sou sew superior
Disse ele eu trago ordem
Levo seja como for

Fu olbei p'ra tode lado

5¢ vi foi um qrupe armadev
Cada qual com rmais rancor

{ercado de *"Spmgarda

W{ gue estava em perigos
Perguntei; porque estou presx)f ,_
No meio de tantos amigos?...
Disse um a me othar =
Acho methor se acalmar
P’ra receber seus castigos

O tal colega ordenon |
P'ra mim ser acorrentadn ;
Entdo perguntei a $le | | 0
Por que sou tdo a’:aitraf&‘do?'
Ble af me responden :
Foi a ordem que e o we
_“Batatmha o Bcleg&da NG

@
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Um tal Lucio Guimazfes
L.ogo passou-me a corrente
Por ordem do meu cclega
Que ordenou cev{aﬂdemaam
Me passaram o cadeado
Sendo eu depms arrojado
Num pordo horrivelmente

6 dias nessa vmgem ;
Sofrendo horriveis torturas
Eu era entdo wmeltratado

Pelas mais vis creaturas
Eu nunca peasei gue Daus
Fizesse um aas tithos seus
S(}Efei.’ tantas &L"iaigh:ub

Eu estava acarr&ntada

Fazia pana meus aig |
Jogado em um monte de ia&as
Sem poder dormir jamais
Pois alem de acorrentads
Ainda estava amarrado
Com os brages para traz

Carapanaa e mutuca S
Pousavam ¢m mim € mor ‘mm
Sem eun poger os tanger

- De meu sangug eles se m\.hxczm
Quando fartas ja estavam
Do meu corpo despregavam

E calmamﬂnte saiam
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Fazia ¢ maior esforgo’
P’ra das pragas me livrar
Sentia grande apeérreio
Que até chegava suar

Ali naquele extertor
Suava sem ter calor

E o corpe me arrepiava

Naguela situagdo
Imenqamepto eu sofria’
Alonso p’ra me humilhar
Saibam ele o que faziam
Com ¢ Evandro combinava
E em todo porto atracava
E para terra seguia

Quando voltava de terra
Para mais humilhag¢do-
Corvidava muita gente

- P'ra vir a embarcagdo

- Othava pra mim de novo
E gritava alto mea povo
E fste o maior ladedo

Diizia eu; Snr Alotiso +

Eu estou czliniado

) tai Evandro dizia

% melhor ficar calado

Com um martelo gue’ t‘raz:a ;
Na minha béca batia &
Ficando com o labio” ‘enchiado

|
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Fu protestava dizendo

Oue era um funcionario
Alem disso autoridade

Nao era entao mecessario
Ser assim tao maltratado
Preso amarrado humilhado
Por tao mandado arbitrario

Quanto a'esse meu colega’
Disse ser superior

MNa idade ¢ no saber

Na classe ele ¢ sabedor

‘E alem de tudo isso -

' Sou no tempo’ de servico
}a vé que tesho mais valor

Certa vez eu disse a ele
Velhinho tome cuidado,
Veja o que estd fazendo
Pois és meu subordinade
Faca o servigo com arte
Fle corren foi dar parte
Que estava sendo ameacadc

Era assim meu sofrimento
Sem poder me defender
Eu dizia ser calunia

(Jie me Eaz:za sofrer
Mas ninguem dava aten¢ao
~ E cu naquzle pordo
Sofrendo sem ‘merecer .
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Asesim cheguei em Fonte-Boa
A 4 de Feverezm

Pois gque tinha sido preso

A 28 de Janeiro

- Fui entregue ao Delegado

Que estava embaagado

Po:s era um grio cachaco:m

No porto de Fonte-Béa
Quando eu desembarquei
A humilhagdo foi tanta
Que eu ndo me suicidei
Porque jeito eu nio achava
Samenh_ pro’ chdo mirava
Alf pr'a ninguem olhei

8 capangas seguiam

De espingarda na méo

Com uma grossa alpueira
Meus bragos amarraram entio
Nos pés pesada corrente
Assim seguia eu na Erente

De toda populacio

Todo povo da cidade

Me acompanhou pra cadeia
Fu suava de aperreio
Nagquela tremenda teia.
Entdo mais me aperrtava.
Porque tudo me acusava
De uma aqao mmto feita



Px'eS?nte ali todo povo
N'um xadrés fui colocado
Depois com 15 minutos
De mesmo fui retirado
Tudo eu calado assistia
Me levaram a Delegacia
Para eu ser ‘interrogado

Tambem estava a muiher
Naguela ocasiio

& E}eﬁegaéo virou-se
Com uma faca na mio-
Gritou bem alto mulher
Se o que disse nao dzsser
Ev varo-lhe o coracdo

A mulher amedrontada

Disse: Eu a ele entrequei
Uma garrafa de litre

Jue antes disso enterrei

1.2 ma mata em uma grota
Etava cheia de nota |
Se estéd'com ele eu n3o sei

Diante essa acusagio
Disse 2 mim o Delegado
T4 vas morrer Jodo Amanm
Meste punhal %raspassadu '
Dzant«, e3ga  fraicoeira

Yui arrastado da cadeira
P'ra ser na tia linxado
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Foi em grande reboligo

- Ali do povo presente | . .
Contra quem matar queria
O pobre homem inocente
Depols de'tudos acalmar

Eu pude entdo escapar
Por gracas de Daus somente L

Me trancaram no xadréz

E pegaram a me maltratar
A 7 de Eevereiro'

Foram me s.uplicxar. ,

As 9 horas do dia
Comecon minha agonia

Meu sofrimento-sem par .

As 9 horas do.dia ...

Comagou meu sofrimento
Amarrado pelos pés
Passando horrivel tormento

Em pé ali sem comer o
Sem me sentar sem beber - :
Dizia; Oh Deusl... ndo aguento i

O Delegado ““Batatinha’*
Junto com outro atrevido
Que era o'tal Evandro Gomes
E eu para nde ser batido -
Por Deus ali suplicava: _
No chio tambem me ajoelhava .
Beijando os pés do bandido .
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C'uma corrente no pé
Passada pelptelhado

Quer dizer por sobre um caibro
E esse sujeito malvado |
Puxava com impeto imento
Meu pé ficava suspenso

E eu quasi dependurado

Passei o primeiro dia
Todo nessa posigdo

De gtando em quando espancado
Sem ter alimentacdo

Amanheci sem dormir

Sem zo menos me bolir
Sofrendo grande aflicdo

Entrou o segundo dia
Tambem na mesma maneira
De quando em guando espancado
Pela féra carniceira

Wesse dia 3 meia noite

Eu sofri tamanho acoite

Vi chegar a derradeira

Assim 39 horas

Passei nessa posigao

Sem dormir ¢ sem falar

Sem ter al.nientagao -

Tinha assim que me confer
Sem 20 '‘mencs nie mexer .
Sofrendo grande aflicio
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Eu dizia n3c me batam

Pois lembro que fui creado
Nem com um lengo batide
Fui por meu pai estimado
Porem nada disso influe
Pois barbaramente e fui
Com um cassetetz espancado.

De 15 em 15 minutos.

Eu era sewczado R
O meu rosto em POUCo. tempﬁ -
Ficara tao deformado

Que ninguem me conhecia
Tamanha Se!vagma

Eu nunca vi no passado

Depois de todo essetempo

Sem comer e sem beber

Sem dormir sem me sentar

Sem falar sem me mexer

De quandoem quaado aep acado
Eu cai inanimado . .

- Nao mais esperei viver

Diante esse sofrimento
Eles traziam entao

A tal mulher criminosa

P'ra fazer-me acusagdo

Mil histérias menticosas =
Cada. qual mais graciosa

- Para maior humﬂhayao,




Sive

{3 Delegado Batatinha

Com um ta! de Aristeu
Conduziram a tal malher

P'ra mais ‘sofrimento meu
{C’wma borracha na mio
Mandaram-a' espancar-me entao
6 barrachadaﬁ me deu :

Rogava pedindo 'a Deus

Que Justica me mandesse
Policia da Capital”

Em meu socorro chegasse

Pois eles com experiencia
Provavam minha inocencia |
Talvez gue assim e escapacse

Fiz promessa e 14 chegou

QO Comissario Poti

Un alivio uma esperam;a
Nesse moments eu senti

Porem foi tudo contririo |
MNas maos desez Comissario
Passe dizer qaze BOTEr 1 G

Cinco dias sem comer
Por ordem dele eu passei
Acorrentado d¢ ferro
Todo suphdc‘x aguentei
Eu ja quase morto entio
Boi quando ele ‘trouxe um pm
Com isso eume aimentei v AR
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O Comnssario Peti _.

- Com 4 lavestigadorzs .
Entre eles um tal Naldo

Um dos meus espancadores
Pois nas maos desse elemento
Passei © maior tormento |
Sofri horror dos horrores

Foi o outro um tal Ernandcs.
Um moastro sem conciencia
Que dizendo ser mandado .

Me batia sem clemencia

P'ra estes Papa-carcica
Espeparei a Justiga '
Eos homens ou da Prov:dencm

Toda especie de tm'turas
Eles tizeram comigo .

Me deitavam n’ uma mésa
E me aphcavam o castigo
Nessa tal mésa deitado
Grandemente judiado

Com minha vida em perigo

Juntaram-se ao tal. Evandro

E me levaram ao Cemitério
Entio quase eu deixo a vida
Naquele lugar funerio
Pois de escapar tive sorte -
Preparavam minha morte

- Mas eu nao- sei o mxsterzo |
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Nesza fase de tortura

P’ra completar a historia

Fui barharamente espancado
Com pesada palmatoria
Peita para esse trabalho

Pelo Senbor Rui Carvalho
Que para ele era gloria’

Ent30 o tal “Batatinha”

O DPelegado Poltrao -
Reunia todo pove

£ ali gritava entdo

Olhe meu povo bondoso
Fase é o maior criminoso

E tambem o maior ladrdo

Chegou outra caravana
Que p'ra 13 foi enviada
Pelo Dele ado Bento

Fra a mesmma chefiada

Qlue p'raquela autoridade
A mulher disse a verdade
Ao ser por ele interrogada’

#fas mesmo a mulher dizendo
Que ndo me entregou dinheiro
O Doutor pra fazer gosto

A um outro interesseiro

Mandou me supliciar

E em um por@o me trancar
Tamandaﬁse assim téao gmssezm

i



Pois 54 horas

Eu passei nesse pordo 3
Por ordem do Delegado
Para dar satisfagao i
Aos meitis perseguidores

Me impunha a esses horrores
Sem d6 e sem compaixao

Procurou me por a culpa
N3o poude e se retirou
Logo ao sair pra Manaus
A Justica me entregou
Essa ai foi s6 o que quiz
Fez de mim mais. infeliz -
E muito me ‘sacrificou

O Suplente do Juiz

Que estava no poder

Era um leigo ignorante
Sem Lei alguma conhecer
Por causa dele eu sofri
Era um prazer para si
Por ordem sua eu morrer

Alem de nio conhecer Lei
Ele era um tipo vénal
Que por vantagem de alguem
Procurou fazer-me o mal

Por sua mal consciéncia
Minha sublime exzstencxa
Quase chegou o final -
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Por ordem do tal Juiz
Passei 3 dias trancado
Despido de ' toda roupa
Com o Xadrez todo tapado
Sem comer e sem beber
Pra no tal xadréz morrer .
Sem ser pelo povo olhado

Ali n3o via ninguem

E tambem ninguem me via
N3o entrava uma so restia
Nessa maldita enxovia
Ai mesmo euw urinava
No chac dormia e defecava
E o mau cheiro ressendia -

Assim 3 dias passei
Caminhando para a morte
Chorava por minha fitha
{.amentando sus sorte
Eu ja caido e sem zlento
Trouxeram-me alimento
E me salvaram da morte

Todo povo da cidade
Ficou entao revoltade
Com tal indignidad=

- Daquecle Juiz togado
 Elemento irresponsavel
De acdo sbominavel .
Que sempre £2r& odiedo



Aqm e devo iambrar

E ter sempre recordagdo
De quem & me féz o bem
E praticou béa agio

Que féz a caridade.

Deus lhes dé- falicxdade

E no céu a salvagdo

D. Cosma ¢ seu espdso
Snr. Francisce Agpolinario
D. Raimunda Nogueira
eus lhes dé o necessario
Felicidade e saude

¥ sua sublime virtude

Eu guardo em um relicario

Senhora D. Naxde

Que me fez algum favor
O senhor Miguel Dionisio
Que merece o meu louvor
D. Luiza Lisboéa. - ...
Que dentro de Fonte- Baz
Tem criterio ¢ tem valor

Senhora D. Waldomira
Que a Deus me recomeadava )
Lucila aquela mocinha :
Que sempre me vmtava*
E quando ia me vyisitar

Tinha sempre que levar

Uma fruta e me eatregar



Mas trago mais na lembranca
E d. Nenem Nogueira * o
(Jue muito chorou por mim.
Como uma mae verdadeira

De um coracao delicado |
Estava sempre ao meu cuxda&o
Como uma santa enfermezra ey

Foi assim que em Fonte-Béa
Eu fui tao injustigado -+
Mas hoje eu me acho livre

E breve verei castigado

A todo mau elemento

Que fez o meu sofrimento
Porque Deus thes da dobrado

Pois hoje varias pessdas
Tém pensamento aplumado
Que se existe mais dinheiro
Alguem tem ele guardado
E pra ndo haver prova forte
‘Preparam minha morte.
Porem fm um plano errade

Porque depois que et morresse
O bandido traigoeiro '
Dizia ao povo acabou-se

Pois o ladrio wverdadeiro
Como nio mais resistiu
Morreu ¢ nao descobriu
Aoande estava o dinheiro:
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Porem como vive zlerta. ¢ .
A justicd da Divindade .
Permitira quz os homens. .

Que fazem justica em~ verdads
Vendo eu tic injusticado
Com um processo relachado
Dessem-me a liberdade

Assim por Deus pzemitido

Eu fui entdo libertado

O povo de Fonte-Baa

Cicou mui regosijado

Isto € o povo humano -
Quanto a quem for desumana
Seja de mim afastado

Eu sai de Fonte-Bda .
Retirei a cestidao |

Na Policia e no Cartorio
Louvaram entio minha acio.
Sem ter nota de ruindadsz
Deixando muita sgudade
‘A toda populagio

Afinal chzio de alegria

Em nossa Manaus cheguei
Minha flihinha guerida
Com muito gosto abracei
Livre de todos os perigos
Abracei os meus amigos ..
E os colegas que encontrei



..........

 Fu obtive a liberdade

bl i

Lu louvc ao presidente
Da nossa Sociedade

josé Praxedes de Brito
idevido sua bondade

Por tanto que fez por mim
Lutou tanto até gue em fim

Louvo mais a alguns amigos’
¥. a0 meu querido irmio
Louvo aos bons elementos

De nossa Corporacio |
Mas pego agui sem cobica
Que os homens fagam Justica
A quem me fez ingratiddo

Agora pego desculpas

Se o leitor ndo se agradou
Pois eu ndo pude escrever
Tudo quanto se passou
Mas nesta historia ligeira
Jjodo Amancio Pereira
Nada aqui acrescentou
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